


Kiitos, kun valitsit Iwaki SMX Sarjan Itseimevin magneettikytkinpumpun. Tdma ohje
on jaettu seuraavasti "Turvallisuusohjeet”, "Tuotteen kuvaus”, "Asennus”, "Kéytté"
ja "Kunnossapito" . Tutustu ohjeeseen huolellisesti varmistaaksesi pumpun oikean

ja turvallisen kayton.
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Important instructionsT arkeita ohjeite

Pumpun turvalliseen
Ja oikeaan késittelyyn

® "Turvallisuusohjeet" osassa késitelldén asioita, jotka varmistavat pumpun turvallisen kdyton. Ennen

kéayttoonottoa lue timé osa huolellisesti, vélttadksesi tapaturmat ja aineelliset vahingot .

® Huomioi erityisesti merkinnéilla "VAROITUS" tai "HUOMIO" korostetut kohdat. Nama ohjeet

ovat erityisen tdrkeitd vahinkojen valttamiseksi.

® Tissd ohjeessa ko. merkinngilld on seuraava merkitys:

“Varoitus” merkinnan toimenpiteen laiminlyonti
A VAROITUS | voi aiheuttaa vakavan onnettomuuden, jonka
seurauksena voi olla kuolema.

“Huomio” merkinnan toimenpiteen laiminlyonti
A HUOMIO | voi aiheuttaa henkilén loukkaantumisen tai
aineellisia vahinkoja.

Symbolien tyypit

i Merkitsee, ettd “Varoitus” tai “Huomio” toimenpide pitdé tehdd. Kolmion sisdlld

tai valittomassa ldheisyydessé 10ytyy toimenpiteen kuvaus.

® Merkitsee kiellettyd toimenpidettd. Ympyrén sisdlld tai valittoméssa ldheisyydessa

16ytyy toimenpiteen kuvaus.

Merkitsee tirkedtd toimintaa, joka on suoritettava oikein.
o Toiminnan virhe voi aiheuttaa vaaratilanteen ja johtaa pumpun

vaurioitumiseen.

ATurvaIIinen kayttd

"Turvallisuusohjeet" kohta kasittelee tarkeitd ohjeita pumpun oikeaan kasittelyyn. Lue tdma kohta
huolellisesti ennen kuin otat pumpun kayttéon.

APumpun vienti ulkomaille

Pumpun materiaaleista johtuen sen vientiin EU-alueen ulkopuolelle saattaa liittya rajoituksia.
Asian voi varmistaa Ulkoasiainministeriosta.

IWAKI Suomi Oy antaa mielelldan tarkempia tietoja asiaan liittyen.

Ota tarvittaessa yhteytta.



Safety instructions Turvallisuus ohjeet

/N\VAROITUS

o Ali vie laaketieteellisia laitteita magneettikenttiin

Magneettikytkinpumpussa on voimakas magneettipari. Magneettikentta

%,

saattaa aiheuttaa sivuvaikutuksia henkilolle joka kayttaa elektronisia,

Kielletty
laitteita kuten esimekiksi sydamentahdistinta.

® Varmista, etta virta on kytketty pois paakytkimesta silloin kun tehdaan

G

asennus- tai huoltotéita. Varmista, etta virta on kytketty pois myods
Kytke sahko pois

lahella olevista laitteista. Yllattaen kaynnistyva pumppu saattaa aiheuttaa
vakavia vahinkoja.

e Kayta suojavarusteita

v

Kasitellessasi pumppua kayta aina riittavia suojavarusteita, haalaria

Kayta suoja-

suojalaseja ja- kasineita jne. varusteitai

¢ Ala muuta pumpun rakennetta

Ala muuta pumpun rakennetta. IWAKI ei vastaa vahingoista, jos pumpun

@

rakennetta on muutettu tai kaytetty muita kuin IWAKIn varaosia. Ei mutoksia

® Vaarallisten aineiden kasittely

Kasitellessasi allamainittuja vaarallisia aineita, varmista tarkastamalla

saannollisesti paivittain etta pumpussa tai siihen liittyvissa
laitteissa ei ole vuotoja eika vaurioita.

1. Rajahdysherkat tai helposti syttyvat aineet.

2. Erittain syovyttavat aineet

3. Terveydelle vaaralliset aineet

Erityisesti huomioitavaa: SMX pumpun etupesan tilavuus on suuri, joten sinne voi
muodostua kaasua.




Safety instructions Turvallisuusohjeet

/A HUOMIO

¢ Kiinnita huomiota magneettisiin voimiin
Pumpussa oleva voimakas magneettipari voi aiheuttaa muutoksia esimerkiksi ®

muistikorttien ja kellojen toimitaan. Al tuo niitd pumpun lahelle Kielletty

® Pumpun kayttajan vaatimukset.

Varmista, etta pumppua kayttavat vain henkilét, jotka tuntevat pumpun

%,

tekniikan riittavan hyvin. Kielletty

e Vain oikeaan kayttokohteeseen

%,

Kayta pumppua vain niissa kayttdolosuhteissa, mihin se on suunniteltu

muuten saattaa aiheutua henkilo- tai aineellisia vahinkoja. Kieletty

¢ Varmista oikea kayttojannite
Ala kytke moottoria muuhun kuin sen kilvessa ilmoitettuun séhkdverkkoon.

%,

Vaara jannite aiheuttaa vaurion.

Kielletty

® limanvaihto
Vaarallisten aineiden hoyryt saattavat aiheuttaa myrkytyksen.

Huolehdi riittavasta tuuletuksesta.

¢ Toimenpiteet vahinkojen varalta
Varaudu ennakolta mahdollisiin kemikaalivuotoihin varaamalla paikalle
tarvittavaa kalustoa.Varmista myds, etta mahdollisen kemikaalivuodon

tapahtuessa kemikaalia ei joudu maaperaan.

e Ali kayta pumppua kuivana (Pumpussa ei ole nestetta sen kiydessi)

Kitkalampo saattaa aiheuttaa pumpun osien liiallisen lampenemisen.

© @ @

Mikali pumpun imuventtiili on Kiinni tai pumppuun ei muuten tule nestetta,
Kielletty

se kay kuivana.

e Esta avotulen kaytté pumpun laheisyydessa

@

Huolehdi siita, etta pumpun lahella ei ole syttymislahteita.

Ei avotulta

e Pakkauksen avaaminen
Ennen kuin avaat pakkauksen varmista, etta se on oikeinpain. Varo

>

vahingoittamasta pumppua kun avaat pakkauksen.

Huomib




Safety instructions Turvallisuusohjeet

/N\HUOMIO

¢ Al nosta pumppua muoviosista
Muoviosat voivat murtua nostettaessa. Nosta ainoastaan

nostosilmukoista.

e Ali seiso pumpun pailla
Al kaytd pumppua astumisalustana, pumppu voi vaurioitua tai
kaatua.

e Ala koske pumppuun tai putkistoon ne voivat olla kuumia
Pumpattava neste voi olla kuumaa.
Kayta aina suojakasineita.

¢ Maadoitus
Maadoita pumppu kunnolla, muuten on olemassa sahkdiskun
vaara.

e Varmista, etta vikavirtasuoja on asennettu
Vikavirtasuoja estaa tehokkaasti sahkon aiheuttamat
henkilévahingot.

e Kaytto- ja varastointiolosuhteet
Ala asenna tai varastoi pumppua mikali
1. Ympariston lampétila ei ole 0-40 °C.
2. Suhteellinen kosteus ei ole 35-85%RH.
3. Tilassa on syttyvia aineita (Ainoastaan ATEX versiof).
4. Pumppu on alttiina sateelle .
5. Pumppuun kohdistuu tarinaa.
6. Ymparisto on syovyttavaa (esim klooria).

® Vieraat esineet

Mikali pumppuun joutuu vieraita esineita, pysayta pumppu valittomasti.

Vieraat esineet vaurioittavat pumppua.

¢ Pumpun havittaminen
Havita kaytetty pumppu paikallisten jatehuoltomaaraysten
mukaisesti. Kysy tarvittaessa neuvoa jatehuollon ammattilaisilta.

%,

Kieletty

%,

Kieletty

%,

Kielletty

Maadoitus

© @

Kielletty

A

Huomio
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Pakkauksen purkaminen & Tarkastus........

Tuotteen kuvaus — ........cooveeeeeeeiieieaaaannn.
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Outline Paapiirteet

1. Purkaminen & Tarkastus

( ® \ Purkaessasi pakkausta,tarkasta seuraavat
Iwaki asiat. Mikéli sinulla on huomauttamista
Magnet Pump ota yhteyttd IWAKI Suomi Oy.

MODEL ./—4 Malll . e g . .
1. Tarkasta laitekilvista, etta toimitettu tuote vastaa
HEAD (m) —— Nostokorkeus ) .
CAPAGITY (£ fmin) - ———+— Tuotto- tilaustasi.
KW o Hz min'|g|  maara
MFG.No. - g
Q\&\ Taajuus 2. Tarkasta mahdolliset kuljetusvauriot.
IWAKI CO._LTD. . .
TOKYO JAPAN Valmistus )
\O O ) numero
:* * + * Pumppu yksikko/imusailio
Imuséilio taytetddn ennenkuin o
pumppu kdynnistetaan. s - - Moottorin laitekilpi

Varmista kilvesta

oikea kayttojannite.
(Noudata paikallisia sdantoja
ja maarayksia.)

Poistoyhde

.+ "Nuoli" kilpi
* Nuoli ilmoittaa oikean
pyorimissuunnan.
Tarkemmat tiedot
suvulla 21, "3.
Valmistelu" .

Tayttoyhde.

Imuyhde---. "Do not run pump dry" kilpi

Pumpun pyoériminen ilman nes-
tettd voi aiheuttaa vaurion.

* « . . Moottori (Kayttoyksikko)
Moottorin ottama teho siirretaan

- pumppuun.
Tyhjennysyhde. - ... .. :
K&anna korkki auki tyhjentdadksesi pumpun. .
. e . . : .+« «Jalusta
(Imukammioon jaa aina hiukan nestetta. 2 . I
ew e ) i Varmista alustan kiinnitys
Varo nestejaamia avatessasi .
pumppua.)

« Pumpun laitekilpi
Pumpun yksi toimintapiste selviaa
kilvesta.

/N\HUOMIO

Ala kayta liuottimia puhdistaessasi laitekilpia,
tiedot saattavat pyyhkiytya.




Outline pispiirteet

. Tuotteen kuvaus

Poistopuoli

t

=P - Nesteen virtaus Imupuol

—=>: Juoksupydéran pyérimissuunta

3. Mallikoodi

SMX - 4

b

2CAVYV
a c d e f

. Sarja
SMX: Nesteen koskettamat osat: GFRPP

. Yhdekoot (Imu % Poisto)
22: 25A x 25A
44: 40A x 40A
54: 50A x 40A

. Moottorin teho
0: 0.4kW (0.37kW)
1: 0.75kW
2: 1.5kW
3: 2.2kW
5: 3.7kW

. Laakeril Akselil Vastarengas
CA: Hiili/f Puhdas alumiini keramiikka/
Alumiini keramiikka
RA: PTFE/ Puhdas alumiini keramiikka/
Alumiini keramiikka
KA: SiC/ SiC/ Alumiini keramiikka

SMX sarjan pumppu on itseimevé keskipakopumppu,
Jjossa on magneettikytkin. Magneettiset voimat
pyorittiavit juoksupyoraa saaden aikaan nesteen
siirtymisen.

C

e. O-rengas ja Tiiviste materiaali
V: FKM
E: EPDM

f. Impeller
T,V :50Hz
X, Y, Z: 60Hz

. Moottori
Ei merkintaa: Vakio IEC moottori
C: Erikoismoottori ulkokayttéon
A: Erikois Exe-moottori ulkokayttoon



Outline Péaéapiirteet

4. Osien nimet SMX-2200

18.2 18.3 18.4
12 )(14.1)26.2)( 28 )(20.2)( 11 )(14.2)(20.1)(13.2X 9 )( 4 )31.2)( 2 )(19 )( 6

§

 godddedse

MATERIAALI ,
NO OSAN NIMI CA RA | KA Q'Ty |HUOM
1 IMUSAILION ETUOSA GFRPP 1
2 IMUSAILION TAKAOSA GFRPP 1
3 TAKAPESA GFRPP 1
4 TAYTEKAPPALE GFRPP 1
6 VALISEINAMA GFRPP 1
7 KORKKI GFRPP 1
8 TYHJENNYS KORKKI GFRPP 1
9 JUOKSUPYORA GFRPP 1
. SMX220: FERRITE MAGNET + ALUMINIUM ALLOY
10 ULKOMAGNEETTIYKSIKKO SMX221: FERRITE MAGNET + DUCTILE IRON 1
SMX222: REAR EARTH MAGNET + DUCTILE IRON
" SMX220, 221: FERRITE MAGNET + PP
" MAGNEETTIKAPSELIYKSIKKO SMX222' REAR EARTH MAGNET + PP 1
12 KUUSIOKOLORUUVI STEEL 2
13.1 | KUUSIOKOLOPULTTI STNLS STL 8 M8x40 PW,SW
13.2 |KUUSIOKOLOPULTTI STNLS STL 3 M8x15
13.3 |[KUUSIOKOLOPULTTI STEEL 4 M8x20 PW,SW
141 |KUUSIOKANTAPULTTI STNLS STL 4 |5 etmoxas
14.2 |KUUSIOKANTAPULTTI STNLS STL 4  |M10x25
15 PINNAPULTTI STNLS STL 5
16.1 | MUTTERI STNLS STL 13 |M8
16.2 | KORKKI PE 13
17 |ALUSLEVY STNLS STL 13 | M8
18.1 | JOUSIALUSLEVY STNLS STL 5 M8
18.2 [JOUSIALUSLEVY STNLS STL 4 | 220type:M8 221, 222 type:M10
18.3 |JOUSIALUSLEVY STNLS STL 4 |M10
18.4 |JOUSIALUSLEVY STNLS STL 3 [M8
19 LAIPPA GFRPP 2
20.1 |[TAKAPESAN TUKI DUCTILE IRON 1
20.2 | MOOTTORIN ASENNUSLAIPPA DUCTILE IRON 1
22 |[MOOTTORI W | | — 1
23 |JALUSTA GFRPP 1
24 VASTARENGAS ALUMINA CERAMIC 99% 1
26.1 |TAKALAAKERI — | ALUMINAGERAMIC 99.5% | — 1
26.2 | TAKAVASTARENGAS CFRPPS 1
27 |AKSELI ALUMINA CERAMIC 99.5% SiC 1
28 LAAKERI Carbon | Filled PTFE SiC 1
29 LIUKURENGAS SEOSTETTU PTFE 1
30 TIVISTE 1
31.1 |O-RENGAS (TAKAPESA) 1 G-160
31.2 [O-RENGAS (TYHJENNYSKORKKI/LA[PPA) V:FKM E:EPDM 3 G-25
31.3 |O-RENGAS (IMUSAILION TAKAOSA) 1 G-40
31.4 |O-RENGAS (KORKKI) 1 G-30

Kuva on mallista SMX-220.



Outline Péaéapiirteet

@) @9
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| ECE

SMX-44]

g —

R

338

MATERIAALI ,

NO OSAN NIMI A oA A QTY |HUOM

1 |IMUSAILION ETUOSA GFRPP 1

2| IMUSAILION TAKAOSA GFRPP 1

3| TAKAPESA GFRPP 1

4 | TAYTEKAPPALE GFRPP 1

6 |VALISEINAMA GFRPP 1

7 | KORKKI GFRPP 1

8 | TYHJENNYSKORKKI GFRPP 1

9 | JUOKSUPYORA GFRPP 1

- SMX441: FERRITE MAGNET + DUCTILE IRON
10 | ULKOMAGNEETTIYKSIKKO SMX442. 443: REAR EARTH MAGNET + DUCTILE IRON | '
- SMX441: FERRITE MAGNET + PP

11 |MAGNEETTIKAPSELIYKSIKKO SMX442, 443: REAR EARTH MAGNET + PP 1

12| KUUSIOKOLORUUVI STEEL 2
131_|KUUSIOKOLOPULTTI STNLS STL 6 M8x45
13.2_|KUUSIOKOLOPULTTI STNLS STL 3 M8x15
13.3 |KUUSIOKOLOPULTTI STEEL 4| M8x20 PW,SW
13.4_|KUUSIOKOLOPULTTI STNLS STL 2 M8x85
14.1_|KUUSIOKANTAPULTTI STNLS STL 4 M10%25
14.2 |KUUSIOKANTAPULTTI STNLS STL 4 M10x25

15 |PINNAPULTTI STNLS STL 5
161 |[MUTTERI STNLS STL 13 M8
16.2_KORKKI(MUTTERIN SUOJA) PE 13

17 |ALUSLEVY STNLS STL 21 M8
181 |JOUSIALUSLEVY STNLS STL 13 M8
18.2 | JOUSIALUSLEVY STNLS STL 4 M10
18.3 |JOUSIALUSLEVY STNLS STL 4 M10
18.4 |JOUSIALUSLEVY STNLS STL 3 M8

19 _[LAIPPA GFRPP 2
20.1 | TAKAPESAN TUKI DUCTILE IRON 1
20.2 |[MOOTTORIN ASENNUSLAIPPA DUCTILE IRON 1

22 | MOOTTORI — 1

23 |[JALUSTA GFRPP 1

24 |VASTARENGAS ALUMINA CERAMIC 99% 1
261 |TAKALAAKERI _ [ ALuMa cERAMIC 995% 1 | ONLYRATYPE
26.2 | TAKAVASTARENGAS CFRPPS 1

27 |AKSELI ALUMINA CERAMIC 99.5% Sic 1

28 |LAAKERI High density carbon | Filled PTFE SiC 1

29 |LIUKURENGAS Filled PTFE 1

30 |TINVISTE 1
311 _|O-RENGAS (TAKAPESA) 1 G-160
31.2 |O-RENGAS (TYHJENNYSKORKKI) _ _ 1 G25
31.3 |O-RENGAS (IMUSAILION TAKAOSA) V:FKM E:EPDM 1 P-50
31.4 |O-RENGAS (TAYTTOKORKKI) 1 G-30
31.5_|O-RENGAS (LAIPPA) 2 AS568-129

Kuva on mallista SMX-441.




Outline Paapiirteet
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SMX-5401

MATERIAALIT \
NO | OSAN NIMI CA RA KA QTY HUOM
1 IMUSAILION ETUOSA GFRPP 1
2 IMUSAILION TAKAOSA GFRPP 1
3 TAKAPESA GFRPP 1
4 TAYTEKAPPALE GFRPP 1
6 VALISEINAMA GFRPP 1
7 KORKKI (TAYTTOYHDE) GFRPP 1
8 TYHJENNYSKORKKI GFRPP 1
9 | JUOKSUPYORA GFRPP 1
10 | ULKOMAGNEETTIYKSIKKO REAR EARTH MAGNET + DUCTILE IRON 1
111 | MAGNEETTIKAPSELIYKSIKKO REAR EARTH MAGNET + PP 1
11.2 | LUKKOTAPPI GFRPPS 2
12 | KUUSIOKOLORUUVI STEEL 2 M8x10
13.1 | KUUSIOKOLOPULTTI STNLS STL 6 M10x50
13.2 |KUUSIOKOLOPULTTI STNLS STL 3 M10x16
13.3 |KUUSIOKOLOPULTTI STNLS STL 4 542, 543: M8x20 PW, SW 545: M10x16
13.4 |KUUSIOKOLOPULTTI STNLS STL 2 M10x90
141 |KUUSIOKANTAPULTTI STNLS STL 4 542, 543: M10x30 545: M12x40
14.2 |KUUSIOKANTAPULTTI STNLS STL 4 542, 543: M10x25 545: M10x30
15 | PINNAPULTTI STNLS STL 5
16.1 | MUTTERI STNLS STL 13 [M10
16.2 |KORKKI(MUTTERIN SUOJA) PE 13
171 | ALUSLEVY STNLS STL 21 M10
17.2 | ALUSLEVY STNLS STL 4 M10 VAIN 545 MALLI
18.1 |[JOUSIALUSLEVY STNLS STL 13 M10
18.2 |JOUSIALUSLEVY STNLS STL 4 542, 543: M10 545: M12
18.3 |JOUSIALUSLEVY STNLS STL 4 M10
18.4 |JOUSIALUSLEVY STNLS STL 3 M10
18.5 |JOUSIALUSLEVY STNLS STL 4 |M10 ONLY 545 TYPE
19.1 [LAIPPA GFRPP 1 40A
19.2 |LAIPPA GFRPP 1 50A
20.1 [TAKAPESAN TUKI DUCTILE IRON 1
20.2 [MOOTTORIN ASENNUSLAIPPA DUCTILE IRON 1
22 | MOOTTORI — 1
542, 543: GFRPP 1
23 |[JALUSTA 545: SPCC >
24 | VASTARENGAS Alumina ceramic 99.5% 1
26 | TAKALAAKERI Alumina ceramic 99.5% SiC 1
27 | AKSELI Alumina ceramic 99.5% SiC 1
28 | LAAKERI Carbon [ Filled PTFE SiC 1
29 | LIUKURENGAS Filled PTFE 1
30 [THVSTE 1
311 | O-RENGAS (TAKAPESA) 1_|G-180
31.2 |O-RENGAS (TYHJENNYSKORKKI) 1 G-25
31.3 [0-RENGAS (IMUSAILION TAKAQSA) V: FKM E:EPDM 1 G-55
31.4 | O-RENGAS (TAYTTOKORKKI) 1 G-30
31.5 | O RENGAS (LAIPPA 40A) 1 AS568-129
31.6 | O RENGAS (LAIPPA 50A) 1 AS568-136

Kuvassa malli SMX-542.
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Installation Asennus

/N\VAROITUS
e Ala tee muutoksia pumppuun
Alkuperaisesta muutetulla pumpulla ei ole takuuta, emme myoskaan vastaa
millaan tavoin tallaisen pumpun aiheuttamista vahingoista. Kielletty
/N\Huomio

e Ali kdytd pumppua kuivana
Varmista, etta pumppu taytetaan ennen kaynnistysta, esimerkiksi

huollon tai tarkastuksen jalkeen. Kaytettdessa pumppua ilman nestetta
sen sisalla olevat osat saattavat kuumentua kitkan vaikutuksesta. Tama
aiheuttaa pumpun kulumista ja saattaa rikkoa sen. reletty

* Mikali pumppu kay vahingossa kuivana, pysayta se valittdmasti ja anna
sen jaahtya itsestaan, akkillinen jaahdytys vaurioittaa pumppua.

* lwakin toimittama kuivakayntisuoja on hyva keino valttaa kuivakaynnista
aiheutuvia vahinkoja.

e Al vie avotulta pumpun ldhelle ®
Poista helposti syttyvat aineet pumpun laheisyydesta.

Kielletty

1. Ennen asennusta

Jos kyseessd on asennus, missa imusdéilion pinta on pumpun ylapuolella, noudata seuraavia ohjeita
nesteiskujen (water hammer) estdmiseksi . Tdémé on erityisen tirkeété jos poistoputkisto on pitka.

Kaynnistettaessa pumppu

Varmista ettd pumpussa on nestetta. Kaynnista pumppu poistopuolen venttiili suljettuna. Kun paine on saavuttanut
maksimiarvon, avaa poistopuolen venttiilid rauhallisesti saavuttaaksesi halutun tuoton ja
paineen.

Pyséaytettdessé pumppu
Sulje poistopuolen venttiili rauhallisesti. K&anna virta pois kun venttiili on taysin suljettu.
* Ala kayta sulkuventtiileind nopeasti sulkeutuvia venttiileja. Suljettaessa poistopuoli nopeasti nesteen liikke-energia
aiheuttaa nesteiskun (water hammer) joka saattaa vaurioittaa pumppua.
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Installation Asennus

2. Asennuspaikka

Varmista, ettd seuraavat edellytykset tdyttyvat.

1. Tasainen ja tukeva perusta

2. Ei tarinaa

3. Ympariston [ampdtila 0-40°C.

4. Suhteellinen kosteus 35-85%RH.

5. Kuiva ymparistd

6. Siisti ymparisto

7. Paikka joka pysyy nestepinnan ylapuolella myds vauriotilanteissa

3. Asennus

1. Asenna pumppu mahdollisimman lahelle imusailiéta. Suurin sallittu imukorkeus on
4m, mitd pienempi sen parempi.
* Pumpattavan nesteen ominaisuudet vaikuttavat imukorkeuteen. Ota tarvittaessa yhteytta
saadaksesi tarkempaa tietoa.

2. Varmista, ettd pumpun ympaérille jaa riittavasti tilaa kunnossapitoa varten.

3. Alla olevasta kuvasta selviaa perustus.
* Perustuksen alan tulee olla suurempi kuin pumpun jalusta.
» Asenna tarvittaessa joustoelimet estaaksesi tarinaa siirtymista putkistosta
pumppuun.

Kiinnityspultti

Jalusta

Perustus

4. Ulkoasennuksessa on kaytettava erikoisesti ulkokayttdédn suunniteltuja moottoreita.
Myds moottorien asentamisessa on otettava huomioon mahdolliset erikoisvaatimukset,
sahkoiskujen estamiseksi.

/N\HUOMIO

Tue pumppu ja putkisto kunnolla.
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Installation Asennus

4. Putkisto (1) Poistoputkisto (Tue putkisto hyvin, jottei
1 se kuormita pumppua.)
2 (2) Venttiili

(3) Saatdventtiili
(4) Painemittari
20 3 (5) Moottori
(6) Pumppu
(7) Tyhjennysallas
(8) Alipainemittari
(9) Imuputkisto (Putken halkaisija : D)
(Vaakaosuus tulee olla mahdollisimman lyhyt
ja sen tulee olla jatkuvasti suhteessa
1/100 pumppua kohti nouseva.)

(10) Putkiston tuki
(11) Tyhjennysyhde
(12) Imuputkisto (Putken halkaisija : D)
(13) Putkiston tuki (Mikali putki on pitka.)
T7] (14) Imukorkeus (Max 4m)
(15) Min1.5x D
(16) 2 x D / 500 mm tai enemman
(17) 1 tai 1.5 x D tai enemman
18 (Etaisyyden tulee olla yli 500 mm,
jos sakkaa kertyy runsaasti.)
(18) Imusailié
(19) Imusihti
(20) limauslinja
(21) Tayttdyhde

16

INRNNES

|
I
THrTTTTf

15 19

17 |

[ Imuputkisto (22) Suora putki 500mm tai enemm

1.

Imuputkiston halkaisijan tulee olla sama kuin imuyhteen nimelliskoko.(25A, 40A or 50A)
Mikali halkaisija on suurempi kuin imuyhde, kaasutila imuputkistossa kasvaa eika pumppu pysty
itseimuun.

. Imulinjan kokonaispituus on maksimissaan 4.7m (Vaakaputki+pystyputki)

Imulinja kokonaispituus tarkoittaa etaisyyttd matalimmasta pisteesta imulaippaan.

Jos imulinjan pituus ylittda 4.7m, kaasutilavuus putkistossa tulee niin suureksi, ettd pumppu

ei ime itsestaan vaikka pystyputken osuus olisikin alle 4m (max imukorkeus on 4m). Myés silloin,
kun imusailié on liian pieni pinnan korkeus vaihtelee paljon.

. Imulinjan paa

 Imulinjan paan tulee olla ainakin 50cm nesteen pinnan alapuolella, jotta kaasua ei sekoitu nesteeseen.
» Etaisyys imusailidon paasta imusailion pohjaan tulee olla ainakin 1.5 x D.
* Imusailidssa tulee olla sihti estdamassa vieraiden esineiden paasya pumppuun.

. Imupuolen sulkuventtiili

Mikali imusailién pinta on pumpun ylapuolella, asenna sulkuventtiili, se helpottaa huoltoa ja kunnossapitoa.

. Varmista, etta liitokset ovat tiivit eika niista paase kaasua nesteen sekaan. Minimoi liitosten maara, mikali iimaa

paasee imulinjaan se voi aiheuttaa jopa pumpun vaurioitumisen.

. Al tee imulinjaan mutkia ilmataskujen mahdollistamiseksi.

Imuputkiston tulee nousta jatkuvasti pumppua kohti suhteessa 1/100 .

7. Putkiston tukeminen

Tue putkisto riittavasti, etta se ei aiheuta kuormitusta pumppuun

-14 -



Installation Asennus

m Poistoputkisto

1. Poistoputkiston halkaisija vaikuttaa putkistovastukseen

Virtausvastus kasvaa putkiston halkaisijan pienentyessa, tasta johtuen saattaa haluttu tuotto jaada
saavuttamatta. Putkistovastuksen kasvulla on vaikutus myds itseimukykyyn, koska kaasunpoisto es-
tyy. Pumpun poistoyhteen jalkeen on oltava vahintdan 50 cm suoraa putkea.

2. Asenna sulkuventtiilli poistoputkistoon
Sulkuventtiililld voidaan saataa tarvittaessa virtauksen maaraa, mutta se helpottaa myds kunnossapitoa
ja tarkastuksia. Varmista, etta sulkuventtiili tai ilmausventtiili ovat auki silloin kun pumppulla imetaan imu-
sailiosta.

3. Takaiskuventtiili on asennettava silloin kun
« Poistoputkisto on hyvin pitka
* Todellinen kokonaisnostokorkeus on enemman kuin 15m.
* Poistoputkiston loppupaa on yli 9m nesteen pinnasta.
* Useita pumppuja kytketdan rinnakkkain.

Valitse oikean tyyppinen takaiskuventtiili ottaen huomioon todelliset olosuhteet.

4. llmausventtiili on asennettava seuraavissa tapauksissa

* Poistoputken vaakaosan pituus on enemman kuin 10m.

* llImausventtii on asennettava aina kun linjassa on takaiskuventtiili.

« liImausventtiili on asennettava aina kun poistoputkisto ei paaty avoimeen astiaan.

5. Asenna aina painemittari
Painemittarista voit seurata pumpun toimintaa ja mahdollisia poikkeamia.

6. Asenna linjaan tyhjennysventtiili, mikéli neste voi jaétyéa
7. Putkiston tukeminen
Tue putkisto kunnolla, jotta pumppuun ei kohdistu rasitusta.

Oikea tapa Vaaréa tapa

limapussi

Jatkuva Nousl kulma <90 Jyrkké mitka >

timapussi
Kayra, Ien@ Kéﬂm
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Installation Asennus

® Pumppu ja putkistolaippojen kiristymomentit

Liitd pumppu putkistoon allaolevan taulukon mukaisella momentilla. Taulukko perustuu

metallilaippojen ja kumitiivisteiden kdytté6n.Kirista pultit ristikkéin vaadittuun momenttiin.

Pulttikokoko

Kiristysmomentti (Nem)

M16

20

m Putkistokuormat ja momentit
Vélté kuormittamasta pumpun imu- ja poistolaippaa.Sallitut kuomitukset ja momentit on

esitetty alla.

Sallittu kuorma poistolaipalle Sallittu kuorma imulaipalle

Sallittu momentti poistolaipalle

Putken halk. (mm)

Sallittu momentti imulaipalle

Putken halk. (mm) Putken halk. (mm)
25 40 25 40, 50
Kuorma Kuorma
Kuorman suunta kN Kuorman suunta kN
Fx 0.10 0.15 Fx 0.10 0.10
Fy: puristus 015 0.20 Fy 0.10 0.15
Fy: veto 0.10 0.10 Fz 0.10 0.15
F 0.10 0.15

Putken halk. (mm)

25 40 25 40, 50
Momentti Momentti
Kuorman suunta kN-m Kuorman suunta kN-m
Mx 0.02 0.05 Mx 0.05 0.10
My 0.05 0.10 My 0.02 0.05
Mz 0.05 0.10 Mz 0.05 0.10
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Installation Asennus

5. Sahkoistys

Sédhkokytkennét saa tehdé ainoastaan henkilé jolla on siihen tarvittavat luvat. IWAKI ei ole vastuussa
virheellisten sdhkb6asennusten aiheuttamista vahingoista.

Jos olet epdvarma soita IWAKI Suomi Oy.

1. Varmista etta kaytettavat asennustarvikkeet vastaavat moottorin vaatimuksia.
2. Ulkoasennuksissa on huomioitava ertyismaaraykset.

3. Hatapysaytyskytkin on asennettava siten, etta sita voi kayttdd myods mahdollisissa vauriotapauksissa.

-17 -



Operation ...
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Operation kiyts

1. Kdytéssa huomioitavaa

/AN\HUOMIO

e Ala koskaan kaytd pumppua kuivana tai imupuolen venttiili kiinni.
Tama voi vaurioittaa pumppua.

e Pysayta pumppu minuutin kuluessa, mikali havaitset kavitointia tai
ilmaa imuputkessa.

e Pysayta pumppu minuutin kuluessa, jos magneettikytkin luistaa.
Kytkimen luistaessa se demagnetisoituu.

e Varmista, ettd pumpattavan nesteen lampdtila ei vaihtele yli 80°C
kayton aikana.
e (Imusalién pinta pumpun ylapuolella) Kaynnista pumppu poistopuolen

venttiili taysin suljettuna valttaaksesi nesteiskut ja ylikuorman.

e Jos pumppu kay kauan pain suljettua venttiilia nesteen lampdatila
nousee ja tama voi vaurioittaa pumppua.

e Sahkokatkon tapahtuessa kaanna virtakytkin kiinni ja sulje poistopuolen
venttiili.
e Pida huolta, etta paine ei nouse liikaa

Katso sivu 21, "7. Suurimmat sallitut paineet".

e Pumpattaessa kuumaa nestettd pumpun pinta kuumenee. Alé kosketa
pumppua tai putkistoa ilman suojakasineita.

e Mikali pumppu aiheuttaa liiallista melua sille on rakennettava aanta
eristava suoja. Varmista, ettd moottorin jaahdytys ei esty
melusuojan takia.

%,

Kielletty

z
S [ @t
3 ® s
o
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Operation Kaytts

2. Ennen kayttoa
Tarkasta pumppukayran ja vaatimusten vastaavuus ennen kdynnistysta
1. H-Q tuottokéyréa
Kéyrén tiedot perustuvat 20 °C veden pumppaamiseen tapauksessa, jossa pumppu on imuséilién
pinnan alapuolella (flooded suction).

2. Taytd pumppu ennen itseimu kéyttéa
SMX on itseimeva pumppu, kuitenkin pumppu on taytettdva ennen ensimmaista kaynnistysta.
Kun pumppu on kerran taytetty sita ei tarvitse tayttaa uudestaan jokaisen kaynnistyksen yhteydessa,
koska pumppuun jaa riittdvasti nestetta, kun se pysaytetaan ohjeiden mukaisesti. Oltuaan kayttamatta
pitkdhkon ajan (1 vrk enemman ) on syyta varmistaa, etta nestetta on riittdvasti. Samoin, jos itseimu
ei ole onnistunut.

HUOM: Al3 tayta liilan nopeasti. Se aiheuttaa nesteen valumisen pumpusta.

Minimi nestetilavvuus

SMX2R 3.0L
SMX-Apt 421
SMX-5¢ 54L

3. ON-OFF kaytto
Jatkuva ON-OFF kaytto vahingoittaa pumppua, etenkin itseimusovelluksessa, ala kaynnista pumppua
ON-OFF kaytdssa kuin korkeintaan 6 kertaa tunnissa.

4. Nesteen Kaésittely - Huomio seuraavat asiat
1. Liete : Ei lietteiden pumppausta.
2.Nesteen viskositeetti: Max. 30mPa-s. .
3. Nesteen lampdtila:  0-80°C
Itseimukyky heikkenee nesteen lampétilan noustessa. Nesteitd joiden
hdyryn paine on suuri ei voi itseimea. Jopa niiden pumppaaninen
voi olla mahdotonta (kaviointi).

5. Magneettikytkimen luistaminen
Pysayta pumppu valittbmasti. Nesteen siirtoa ei tapahdu lainkaan. Magneetit demagnetisoituvat
mikali luistaminen jatkuu pitkaan.

6. Kayttélampdtila
Suurin sallittu nesteen lampétila : 0-80 °C
Itseimu heikkenee lampédtilan noustessa.
Pumpattava kemikaali vaikuttaa sallittuihin lampdtiloihin.
Ympariston lampétila :0-40°C
Suhteellinen kosteus :35 - 85%RH
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Max. paine (MPa)

Operation Kaytté

7. Suurimmat sallitut paineet

Tarkasta allaolevista taulukoista kunkin mallin suurimmat sallitut paineet. Ala ylita ilmoitettuja arvoja.
Huomioi, ettd nesteen tiheys vaikuttaa pumpun aikaansaamaan paineeseen.

0.28 ) . 043| T
© ©
o o
=3 =3
(0] [0
£ £
[ ®
o Q.
X %
(] ©
s s

80 80 80

Lampétila (°C) 0 Lampétila (°C) 0 Lampétila (°C)
SMX-2200 SMX-4401 SMX-540]

3. Valmistelu

m Kayton valmistelu
Toimi seuraavien ohjeiden mukaan ottaessasi pumppua kayttéén ensimmadisté kertaa tai pitkén tauon jalkeen

1.

Puhdista imusailié ja putkisto
Poista kaikki asennuksen aikana syntyneet epapuhtaudet.

. Varmista liitospulttien tiukkuus.

Varmista, ettd ilmaa ei paase putkistoon. Erityisesti imuputkiston ehdoton tiiviys on tarkeata,koska
siella on alipaine.

. Tarkista pumpun pulttien tiukkuus ja kirista tarvittaessa.

. Aukaise imuséilién korkki. Taytd pumppu nesteella.

/AN\Huomio

Kaada neste rauhallisesti muuten se voi laikkya yli.

. Sulje korkki kunnolla. Varmista, etta ilmaa ei pddse pumppuun.

. Tarkasta moottorin pyérimissuunta.

Kaynnista moottori hetkeksi tarkastaaksesi pydrimissuunnan joka on merkitty nuolella.
(Myo6tapaivaan moottorin tuulettimen paasta katsottuna). Jos pydrimissuunta on vaara vaihda vaihejohtimien
paikat keskenaan.
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Operation kiyts

4. Kayttd

m Kaynnistystoimenpiteet

Kéytd pumppua seuraavassa kuvatulla tavalla

Toimenpide

Huomautuksia

* Sulje tai avaa venttiilit

Tapaus, jossa neste valuu pumppuun (flooded suction system.)..
Sulje imu & poistoventtiilit taysin.
* Muut tapaukset..

Avaa imu & paine venttiilit taysin.

* Tayta pumppu.

* Tapaus, jossa neste valuu pumppuun (flooded suction system.)..

Avaa imu & paineventtiilit tayttdaksesi pumpun ja sulje sitten poistopuolen

2 venttiili.
* Muut tapaukset..
Tayta pumppu tayttdaukosta ja sulje korkki hyvin.
* Tarkasta moottorin oikea * Kéynnistd moottori vain ndhdaksesi pyérimissuunnan.
pyOrimissuunta. (Oikea pyo6rimissuunta on merkitty moottoriin nuolella.)
Kaynnista moottori * Tarkasta, ettd moottori pysahtyy tasaisesti.
hetkeksi ja sammuta se AHUOMIO
e Pumppu voi vaurioitua jos se pyorii kauan vaaraan
’ suuntaan.

e Mikali pysahtyminen ei ole tasaista, pumpun osat saattavat
osua toisiinsa. Tarkasta pumppu.

e Mikali pumppu py0rii vaaraan suuntaan, imusailion neste
saattaa virrata pois. Talldin pumppu on taytettava
uudelleen.

* Kaynnista pumppu * Tapaus, jossa neste valuu pumppuun (flooded suction system.)...

ja sdada haluttu tuotto Pumppaa vasten suljettua venttiilid. Painemittarin nayttdessa maksimi

(paine ja virtaus). painetta avaa poistopuolen venttiilia rauhallisesti saavuttaaksesi

Tarkkaile, ettd minimi- halutun tuoton (paineen/virtauksen).

virtaus téyttyy. Katso sivu 22. | HUOM: Aloita venttiilin avaaminen minuutin kuluessa pumpun
kaynnistamisesta. Tarkkaile aina painemittaria
tai vaihtoehtoisesti virtausmittaria, jos sellainen

4 on kaytossa.

* Muut tapaukset...
Kéaynnisté pumpu poistopuolen venttiili taysin aukit. Kun ilma on poistunut, ala
sulkea poistopuolen venttiilia rauhallisesti kunnes toimintapiste on saavutettu.

Huomaa ettad ilman poistuminen kestaa jonkin aikaa.

/N\HUOMIO

Akillinen venttiilin avaaminen saattaa ylikuormittaa moottoria
Avatessasi venttiilia tarkkaile ampeerimittaria.
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Operation Kéytto

Toimenpide | Huomautuksia

Ala kayta pumppua pitkié aikoja jos tuotto on alle minimivirtauksen.
» Minimivirtaukset ovat: SMX-22-44 10£/min) ja malli SMX-54  20£/min

» Tarkkaile jatkuvasti minivirtauksen tayttymista. Tama on tarkeata niin

4 manuaali- kuin automaattiohjauksessa.
/\HUOMIO
Ala kaytd pumppua yhtad minuuttia kauempaa vasten suljettua venttiilia.
< Tarkkailtavat asiat> » Mikali virtausmittaria ei ole kaytettavissa, laske tuotto painemittarin

Tarkkaile virtausmittarista, perusteella ottaen huomioon virtausvastukset.

S | ettd pumppu toimii
maaritellylla toiminta-

alueella.

/N\HUOMIO

Jos ongelmia ilmenee, pysayta pumppu heti ja selvitd ongelma . Katso "Vianetsinta".

m Pysaytystoimenpiteet

Toimenpide Huomautuksia
* Sulje poistoventtiili « Ala sulje poistoventtiilia akillisesti on kyseessad manuaali- tai automaatti-

1 rauhallisesti. ohjaus. Jos teet nain pumppu saattaa vaurioitua nesteiskun (water hammer)
johdosta. Tama on erityisen tarkeaa jos poistoputki on pitka. Automaattiventtiilia
kaytettdessa on sen ohjauksella varmistettava hidas sulkeutuminen.

» Kaanna virta pois ja * Tarkasta, etta pumppu pysahtyy tasaisesti ja aanettomasti. Mikali nain ei kay
pumppu pysahtyy. tarkasta pumppu sisépuolelta.
* Pumppu on suunniteltu siten, etta sinne jaa riittdvasti nestettd seuraavaan
5 itseimuun. Jos pumppu on ollut kayttamatta pitkén aikaa, on hyva

tarkastaa, ettd imusailidssa on riittdvasti nestetta itseimun aikaan-
saamiseksi.
» Jos pumppu pysahtyy ennen kuin nestetta tulee poistoyhteesta se on

taytettdva uudestaan ennen uutta kaynnistysta.

<Pumppu jdadessa seisomaan>

* Nestepinta imusailidssa saattaa laskea pitkan seisokin aikana. Tarkasta nesteen pinta ja tayta tarvittaessa
ennen uutta kdynnistysta.

3 |+ Neste saattaa jastya ja vahingoittaa pumppua. Tyhjenna pumppu aina jos seisokin aikana jaatyminen
on mahdollista.

» Kayta tarvittaessa lammittimia estdmaan nesteen jadatyminen.

» Sahkokatkon sattuessa, kaanna virta pois ja sulje poistoventtiili.
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Maintenance Kunnossapito
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Maintenance Kunnossapito

1. Vianetsinta

Jos et I6yda syytd ongelmaan, soita IWAKI Suomi Oy

(Ei nestetta poisotyhteesta)
tai sita tulee liian vahan.
Pumppu ei tuota

riittavasti itseimu

kaytossa (Ei tuottoa).

Vika Syy Toimenpiteet

@ Imunestetta liilan vahan. o Pysayta pumppu ja tayta se.

® Pumppu kay kuivana. Kaynnista pumppu uudelleen.

@ Poistoventtiili on kiinni. o Avaa venttiilit ja kdynnistd pumppu.

@ limausventtiili on kiinni.

@ Pumpun imulinjaan paasee ilmaa o Tarkasta imulinjan liitokset.
litoksista.

@ Imusailion pinta on liian alhaalla. o Tayta imusailio.

@ Poistoputkisto ei ole avoimessa o Asenna ilmauslinja.
astiassa. o Harkitse muutoksia poistolinjaan.

@ Magneettikytkin luistaa.” o Tarkasta ampeerimittarista ottaako
(Juoksupyora ei pyori.) moottori liikkaa virtaa (ylikuorma).

o Tarkasta onko ylimaarainen esine
jumiuttanut juoksupyo6ran ja magneetti-
kapselin.

o Tarkasta nesteen viskositeetti.

o Tarkasta moottorin jannite.

Ei itse-imua HUOM:Ota yhteytta IWAKI Suomi Oy, jos

tama toistuu usein.

®Pyorimisnopeus on liian pieni
Moottori pyorii vaaraan suuntaan

lo Tarkasta sahkdasennukset & moottori.
o Tarkasta moottorin kytkenta.

ePumppu on asennettu liian ylos

o Asenna pumppu siten, ettd max imupituus
ei ylity.
o Tarkasta nesteen pinnankorkeus

@ Tiheys ja viskositeetti eivat ole
sopivia.
® Nesteen lampdtila on liian korkea

o Tarkasta nesteen [dmpétila, tiheys ja
viskositeetti.

o Alenna lampétilaa ja pienenna
imukorkeutta.

@ Imulinja on liian pitk&

o Lyhenna imulinjaa.

@ VVaara taajuus

o Tarkasta etta taajuus on oikea.

@ Imulinja on tukkeutunut vieraista esi-
neista.

@ Poistolinja on tukkeutunut vieraista esi-
neista.

lo Poista vieraat esineet.

lo Esta vieraiden esineiden paasy
pumppuun.

@ Imulinja on vaurioitunut (litistynyt).

o Korjaa imulinja.

@ Poisto- ja ilmauslinjan paat ovat nesteen
alapuolella.

o Nosta linjat pinnan ylapuolelle.

@ Imulaippa tai imusailion korkki on 16ysalla.

oTarkasta O rengas ja kirista laippa/korkki

ITuotto on liian pieni.

@ Imulinja on tukkeutunut vieraista
esineista.

o Poista vieraat esineet imulunjasta

b Esta vieraiden esineiden paasy
pumppuun.

@ Imulinjassa on ilmatasku

. [oTarkasta ja muuta imulinjaa tarvittaessa

@ Vieraat esineet ovat tukkineet juoksu-
pyoran.

lo Poista vieraat esineet.

Imulinjaan paasee ilmaa

oTarkasta imulinja ja kiristé liitokset
tarvittaessa.

@ Poistolinja on tukkeunut vieraista
esineista.

lo Poista vieraat esineet/sakka
o Esta vieraiden esineiden paasy
poistolinjaan.

@ Putkistovastus on kasvanut putkistossa
olevan ilmataskun johdosta.

o Muuta putkistoa niin, etta ilmataskuja
ei paase muodostumaan.

@ Todellinen nostokorkeus on liian suuri.

pTarkasta todellinen nostokorkeus ja tee
tarvittavat muutokset.

@ Moottori py6rii vadaraan suuntaan

oVaihda vaihejohtojen paikat.

* Tarkoittaa sita etta juoksupydra&mg-kapseli eivat pyori samaa nopeutta kuin moottori ja ulkomagneetti.
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Maintenance kunnossapito

Vika Syy Toimenpide
e Jannite on pudonnut reilusti. o Tarkasta jannite ja taajuus.
Moottori kuumenee likaa e Ylikuorma o \Slsgw;ta, etta tiheys ja viskositeetti ovat
e Ympariston lampaétila on liian korkea. o Huolehdi riittavasta tuuletuksesta.
Tuotto pienenee selvasti e Imuyhteesssa on tukos (vieraita o Poista tukokset .
yht"akkia. esineita).
e Pumppu on huonosti kiinnitetty. o Kiinnitéd pumppu kunnolla.
e Asennuspultit ovat 16ystyneet. o Kirista pultit.

taa kavitointia.
e Pumpun laakeri tai akselin tukipisteet kulu{ o Vaihda tarvittavat osat.

Pumppu tarisee voimak- neet tai sulaneet.
kaasti aiheuttaen melua e Magneettikapseli tai akseli on vaurioi- o Vaihda tarvittavat osat
tunut.
e Ulkomagneetti ei ole dynaamisessa tasa- | o Puhdista tai vaihda magneetti.
painossa.
e Pydrivat osat koskettavat taka- tai etu- o Vaihda tarvittavat osat.
pesaa.
e Moottorin laakerit kuluneet. o Vaihda moottori tai laakerit.

e Imulinja on tukkeutumassa, mika aiheut- | o Puhdista pumppu ja esta tukkeutuminen

2. Kunnossapito & Tarkastus

/\ VAROITUS

e Lahestymisrajoitus
Magneettikytkinpumpussa on voimakkaat magneetit, joilla saattaa olla
vaikutuksia henkildihin, jotka kayttavat elektronisia laitteita kuten esim.

sydamentahdistinta.

e Kytke sahkot pois kunnossapidon ajaksi
Sahkoiskun vaara. Varmista, ettd sahkot on katkaistu ja kaikki tarvittavat

laitteet pysaytetty ennen kunnossapidon aloitusta.

e Kayta tarvittavia suojavalineita
Vaarallisten kemikaalien kasittely voi aiheuttaa vahinkoa iholle tai silmiin.
Kayta aina tarvittavia suojavalineitd (naamari, suojalasit, suojakasineet

jne).

Kielletty

<

Kytke sahkét pois

N

N,

Kayta suojava-
lineita

/\ HUOMIO

e Ali jata sormia laippojen viliin
Magneetit ovat voimakkaita, ala jata sormiasi laippojen valiin, kun
asennat moottoria.

A

Huomio
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> Varmista, ettd sdhkotarvikkeet ovat kunnollisia.

» Pura pumppu ainoastaan tdman manuaalin ohjeiden mukaisesti.

P VVarmista, ettd seka imu- etta poistoventtiilit ovat kiinni. Puhdista pumppu myos sisa-
puolelta.

» Magneetit ovat voimakkaita. Varo jattdmasta sormiasi niiden valiin, huolehdi myds, etta
mageetteihin ei tartu ylimaaraisia esineita.

» Al laita elektronisia laitteita magneettien valittdmaan laheisyyteen.

m Paivittaiset tarkastukset

1. Tarkasta aina, ettd pumpussa ei ole vuotoja ennen kuin kaynnistat sen.

/N\HUOMIO.

Pumpun asennuspultit ja -mutterit saattavat 16ystya aluksi tai olosuhteissa, joissa lampd
tila vaihtelee paljon.Tarkasta pulttien tiukkuus saanndllisesti ja kirista aina, kun havaitset
|Oystymista.

Pulttien kiristysmomentit 10ytyvat sivulta 37. Kirista pultit aina kayttaen momentti-
avainta.

2. Tarkasta, ettd pumppu toimii 8dnettdmasti ja tasaisesti.
3. Tarkasta imusailidn nestemaara ja imupaine.

4. Tarkasta, etta tuottomaara ja moottorin virta vastaavat spesifikaation arvoja.

HUOM Pumpattavan aineen tiheys vaikuttaa poistopuolen paineeseen. Asenna paine-
mittareihin hana ja avaa se vain kuin suoritat paineen tai alipaineen mittauksia.
Sulje hana heti kun olet mitannut paineet. Virtauksen ja laitteiston aikaansaama
varina aiheuttaa painemittareiden tarkkuuden heikkenemista ja kestoian
lyhentymista.

5. Mikali varapumppu on asennettu, kayta sita saanndllisesti, jolloin pumppu on varmasti kayttokunnossa

kun sita tarvitaan.

6. Tarkasta poistopaine, tuoton maara ja moottorin virta seka jannite. Seuraa vaihtelevatko ne pumppauksen
aikana. Katso tarvittaessa "1. Vianetsinta" .
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m Maaraaikaistarkastukset

Varmistaaksesi pumpun luotettavan toiminnan tarkasta se maardajoin. Varo vahingoittamasta pumpun

liukupintoja ja muoviosia purkaessasi pumppua.

Magneetit ovat erittdin voimakkaita varo jéttdmésté sormiasi niiden véliin. Alé laita elektronisia laitteita,

kuten kelloja tai luottokortteja magneettien léhelle.

etu- ja takaosa

hankausjajet

e O-renkaan kunto

e Hankausjaljet pesan eri
osissa

Tarkastusvali| Osan nimi Tarkastettava asia Toimenpide
e Hankausjaljet o Jos 16ytyy, yhteys IWAKIin
e Magneetin kiinnitys.Kuusio- o Asenna tarvittaessa magneet-
koloruuvien oikea kireys. ti moottorin akselille ja kirista
. Varmista lukitteella, etta ne ruuvit.
Ulkomagneetti oy
eivat irtoa.
e Magneetin ja moottorinakselin| o Kirista ruuvit tai vaihda
epakeskeisyys (Max.1/10mm) magneetti uuteen. Tarvitta-
essa (ota yhteys IWAKIin).
e Hankausjaljet pesan sisa- o Jos l6ytyy, yhteys IWAKIin
pinnassa
Takapesa e Halkeamat/sarot o Vaihda osa.
e Takalaakerin kulumisaste o Tarvittaessa yhteys IWAKIin.
e Sakkaa takapesassa o Poista sakat.
e Hankausjaljet magneettikap- | o Ota yhteys IWAKIin.
selin sivupinnassa tai taka-
osassa
6 kk . Magneettikapseli | e Halkeamat magneettikapselin | o Ota yhteys IWAKIin
(l_:'.da tarkastuksists yksikkd sivupinnasa tai taka-
kirjaa) osassa
e Laakerin kulumisaste o Vaihda tarvittaessa.
e Loysa liitos juoksupydraan o Vaihda, tai ota yhteys IWAKIin
e Liukurenkaan kulumisaste o Vaihda tarvittaessa.
Juoksupydra ° Halkeama:tlﬁérét . o Vaihdg ta.rvittaessaili. )
e Juoksupyodran tukkeutuminen | o Puhdista juoksupyora.
e Juoksupydran muoto o Vaihda tarvittaessa.
e Puhtaus o Puhdista.
e Halkeamat/sarot o Vaihda tarvittaessa.
e Vastarenkaan sarét ja o Ota yhteys IWAKIin.
Imusailion

o Vaihda tarvittaessa.
o Ota yhteys IWAKIin.

Akseli

e Saroja tai halkeamia
e Kulumisaste

o Vaihda tarvittaessa.
o Vaihda tarvittaessa.
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m Laakerin ja akselin toleranssit

Malli SMX-22, 44 SMX-54
Osan nimi Uusi Vaihtoraja |Kuluma Uusi Vaihtoraja  |Kuluma
Laakerin siséhalkaisija @18.0mm | @ 19.0mm 1.0mm J24mm | 25mm |1.0mm
Akselin ulkohalkaisija @ 18.0mm | @ 17.0mm 1.0mm J24 mm | @23mm 1.0mm

1. Ylla laakerin ja akselin toleranssit.

2. Mikali laakerin ja akselin vali tulee suuremmaksi kuin 1 mm, enemman kulunut osa on vaihdettava vaikka

kumpikin osa olisi toleranssien sisalla.

<Esimerkki>

Laakerin sisahalkaisija on @18.7
Akselin ulkohalkasija on @17.5

Kuluma on 0.7 mm (tolerannsien sisalld)
Kuluma on 0.5 mm (toleranssien sisalla)

Valys 1.2mm.Tassa tapauksessa laakeri on vaihdettava, koska se on kuluneempi.

3. Liukupinnat saattavat kulua (hioutua) otettaessa pumppu kayttédn. Hioutuminen loppuu noin

100 tunnin kuluessa.

m Liukurenkaan toleranssit
Tarkasta liukurenkaan kulumisaste

Likurenkaan paksuus

Porras

Liukurengas

Juoksupyéra
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Paksuus uutena

Vaihtoraja

7.5 mm

5.5 mm

HUOM: Liukurengas on 2 mm ko-
holla juoksupyoran otsa-
pinnasta uutena. Kun
porras on O mm, juoksu-
pyora on vaihdettava.
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3. Varaosat & Kulutusosat
Pidéa aina tarvittavat varaosat varastossa, jos pumppu on toiminnan kannalta tdrkedssa kohteessa

Seuraavat tiedot ovat téirkeitd varaosatilauksessa.
1. Osan nimi ja numero (Katso sivut 8 & 9 "4. Osien nimet".)
2. Pumpun tyyppikoodi ja valmistusnumero (Katson pumpun kilvesta.)
3. Varaosapiirustuksen numero, jos se on kaytetavissa

m Varaosaluettelo <SMX-22>

Osan numero

No | Osan nimi Materiaalit
SMX-220 | SMX-221 [ SMX-222
1 Imusailion etuosa GFRPP SMX0001
V GFRPP SMX0002 J—
2 Imusailion takaosa |Juoksupyora v GrRPP SVAO00S
by T GFRPP — SMIX0033
X GFRPP — SMX0002
3 | Takapesa GFRPP SMX0004
V GFRPP SMX0005 —_—
4 | Taytekappale Juoksupyora Y GFRPP SMX0006 —_—
X GFRPP — SMX0005
6 | Valiseinama GFRPP SMX0007
7 Korkki GFRPP SMX0008
8 | Tyhjennyskorkki GFRPP SMX0009
V GFRPP SMX0010 J—
Y GFRPP SMX0011 J—
9+29 | Juoksupyorayksikko |-t i
HoKsSUpyorayks! yypp! T GFRPP — SMX0034
X GFRPP — SMX0010
CA — SMX0012 | SMX0035 [ SMX0038
11 | Magneettikapseliyksikkd RA — SMX0013 | SMX0036 | SMX0039
KA J— SMX0014 | SMX0037 | SMX0040
19 | Laippa GFRPP SMX0015
26.1 | Takaliukurengas ( RA-malli) Alumina ceramic SMX0016
CA-KA CFRPPS SMX0017
26.2 | Takalaakeri
RA CFRPPS SMX0018
A-RA Al MX001
27 | Aksell C umina ceramic SMX0019
KA SiC SMX0020
\Y FKM SMX0021
30 | Tiiviste
E EPDM SMX0022
V FKM SMX0023
11 | O- tak z
3 rengas (takapess) E EPDM SMX0024
V FKM SMX0025
31.2 | O-rengas (tyhje korkki/laippa
rengas (tyhjennyskorkkiflaippa) E EPDM SMX0026
V FKM SMX0027
31.3 | O-rengas (imusailién takaosa)
E EPDM SMX0028
V FKM SMX0029
1.4 - korkki
314 | O-rengas (korkki) E EPDM SMIX0030
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<SMX-44>
Osan nimi
N - Materiaali
© Osan nimi ateriaalit SMX-441 | SMX-442 | SMX-443
1 Imusailién etuosa GFRPP SMX0041
T GFRPP SMX0043  —
2 Imusailién takaosa | Juoksupyora Y GFRPP SMX0042 e
X GFRPP —_— SMX0043
3 Takapesa GFRPP SMX0004
T GFRPP SMX0045
4 Taytekappale Juoksupyora Y GFRPP SMX0044 —_—
X GFRPP e SMX0055
6 Valiseinama GFRPP SMX0046
7 Korkki GFRPP SMX0008
8 Tyhjennyskorkki GFRPP SMX0009
T GFRPP SMX0048
9+29 | Juoksupyodrayksikko | -tyyppi Y GFRPP SMX0047
X GFRPP e SMX0056
CA  — SMX0035 SMX0038
11 Magneettikapseliyksikkd RA —_— SMX0036 SMX0039
KA —_— SMX0037 SMX0040
19 | Laippa GFRPP SMX0049
26.1 | Takaliukurengas ( RA-malli) Alumina ceramic SMX0016
) CA-KA CFRPPS SMX0017
26.2 | Takalaakeri RA CFRPPS SMX0018
CA-RA Alumina ceramic SMX0019
27 | Akseli
sel KA SiC SMX0020
\Y, FKM SMX0051
Tiivist
30 | Tiviste E EPDM SMX0052
. V FKM SMX0023
31.1 | O-rengas (takapesa) = EPDM SMX0024
Vv FKM SMX0025
1.2 - hj korkki/lai
3 O-rengas (tyhjennyskorkki/laippa) £ EPDM SMX0026
Y, FKM SMX0053
1. - i ailion tak
31.3 | O-rengas (imusailion takaosa) E EPDM SMX0054
. V FKM SMX0029
31.4 | O-rengas (korkki) = EPDM SMX0030
V FKM SMX0031
1. - lai
31.5 | O-rengas (laippa) E EPDM SMX0032
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<SMX-54>
No Osan nimi Materiaalit Osan numero
SMX-542 | SMX-543 | SMX-545
1 Imusailion etuosa v GFRPP SMX0093
E GFRPP SMX0149
2 Imusailion takaosa GFRPP SMX0094
3 Takapesa GFRPP SMX0095
Z GFRPP —_ SMX0129
V GFRPP SMX0096
4 Taytekappale Juoksupyoéra Y GFRPP _ _ SMX0096
T GFRPP —_ —_ —_
X GFRPP —_ —_ —_
6 Valiseindma GFRPP SMX0097
7 Korkki GFRPP SMX0008
8 Tyhjennyskorkki GFRPP SMX0009
Z GFRPP — | SMX0098
V GFRPP SMX0099
9+29 | Juoksupyorayksikko | -tyyppi Y GFRPP —_ |SMX0099
T GFRPP — | SMX0100
X GFRPP — | SMX0100
CA —_ SMX0101 SMX0130
111 Magneettikapseli yksikko RA —_ SMX0102 SMX0131
KA —_ SMX0103 SMX0132
11.2 | Lukkotappi GFRPPS SMX0104
19.1 | Laippa 40A GFRPP SMX0105
19.2 | Laippa 50A GFRPP SMX0106
CA-RA Alumina ceramic SMX0107
2 Takalaakeri
6 | Takalaaker KA SiC SMX0108
. CA°RA Alumina ceramic SMX0109
27 | Aksel KA Sic SMX0110
V FKM SMX0111
Tiivi
30 | Tiviste E EPDM SMX0112
V FKM SMX0113
11 - tak 3
31.1 | O-rengas (takapesa) E EPDM SMX0114
) o V FKM SMX0025
31.2 | O-rengas (tyhjennyskorkki/laippa) = EPDM SMX0026
V FKM SMX0115
1 i . silisn tak
31.3 | O-rengas (imusailion takaosa) £ EPDM SMX0116
V FKM SMX0029
14 - korkki
314 | O-rengas (korkki) E EPDM SMX0030
i V FKM SMX0031
31.5 | O-rengas (Laippa 40A) = EPDM SMX0032
V FKM SMX0117
16 | O- Lai A
31.6 | O-rengas (Laippa 50A) £ EPDM SMXO0118
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4. Purkaminen & Kokoaminen

Moottori

Kiinnityspultti
Jousialuslevy

. Kiinnityspultti
Jousialuslev:
Jousialuslevy

Takapesan tuki

Takapesa §
O-rengas @ f
Pinnapultti
@ / B )
Ve - ~
/ P ~ *Takavastarengas \ ~
> \ / (Vain SMX-22RA & 44RA) \
~ e 7
\ / Juoksupyoérayksikko
P (Juoksupyéré + Liukurengas)
h \ / Takalaakeri
~ / -

|
Kuusiokolo-
pultti

|

O-rengas "
Imuséilién takaosa
<SMX-54>
Valiseinama 7
)
Magneettikapseli yksikkd
/G (Magneettikapseli + Laakeri)
Lukkotapit—/‘@

Juoksupyorayksikkd
(Juoksupy6ra + Liukurengas)

Mutterin suoja
Imusailién etuosa

0)]
/ Aluslevy
Jousialuslevy
Mutteri
Mutterin suoja
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® Pumpun purkaminen
1. Irrota tyhjennyskorkki ja anna nesteen valua pumpusta (Pumppu ei tyhjene ta

ydellisestilll).

Imusailion etuosa

Tyhjennyskorkki

/N\ HuomIO

Kayta kemikaalia kestavia suojakasineita.

2. Aukaise moottorin asennuslaipan kiinnityspultit ja irrota moottori pumppuyksikdsta (talldin loppu neste
valuu pois pumpusta). Moottoriin vaikuttaa magneettien voimat. Kiinnitd moottori ennen kuin irrotat

pumppuyksikdn.

Imuséilion etuo
Imusailion takaosa

Takapesan

Imusailion tak

Takapesa

Moottor|
@
Aippa %\ Imuséilién etuds

Takapesan
tuki

posa

/N\Huomio

moottoria pumppuyksikkoon.

Pumpussa on voimakkaat magneetit ala jata sormiasi laippojen valiin asentaessasi
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3. Irrota takapesan tuen kiinnityspultit.

_

. . Imusailion takaosa
Takapesan tuki

Takapesa

— Takapesan tuen Kiinnityspultit (Kuusiokolopultti)

4. Irrota kaikki mutterien suojat karkipihdeilla ja sitten pumpun kiinnitysmutterit.

Imusailion etuosa

™ Pumpun kiinnitysmutterit ﬁ

AHUOMIO

Varo! Loput nesteesta valuu ulos.

5. Poista takapesan tuki, takapesa ja juoksupyora- & magneettikapseliyksikot pumpun imu-
séiliosta (SMX-22 & -44 RA malleissa on takavastarengas. Al hukkaa sité).

=
Imusailisn taka

. Imusailidn etuosa
S5
9

- 5 Juoksupyorayksikko
@Magneettikapseliyksikké
Takapesan tuki

*Takavastarengas
(SMX-22RA & -44RA)

Akseli

Takapesa Takapesa
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6. Irrota imusailion etu- ja takaosan kiinnityspultit ja erota osat toisistaan

7. Poista valiseinama, tiiviste ja O-rengas. Poista valikappale, jos pumpussa on sellainen.

m Kokoaminen

@ TARKASTUS

Jos vieraita esineita , kuten rautapolya tartuu magneettiin, se on poistettava huo-
lellisesti.

/N\Huomio

Tarkasta, etta tiivistepinnat ovat puhtaat ja vahingoittumattomat.
Vaihda vaurioituneet osat.

1. Laita O-rengas ja tyhjennyskorkki imusailion etuosaan.
2. Laita tiiviste valiseinamaan (Varmista, etta tiiviste on sopiva seindmassa olevaan uraan).

3. Asenna O-rengas ja valiseinama (seka valikappale, jos se kuuluu pumppuun) imusailion takaosaan
(Huomioi valikappaleen asennusasento!).

Imusailion tﬁ' 3

4. Aseta imusailion takaosa "seldlleen" ja asenna etuosa paikalleen. Kirista kiinnityspultuit ristikkain ja pida huolta,
ettd O-rengas ja tiiviste pysyvat paikoillaan.

5. Asenna akseli takalaakerin |api takapesaan.

6. Kokoa juoksupyodra & magneettikapseliyksikot ja asenna ne akselille(SMX-22RA & -44RA malleille,
asenna takavastarengas akselille ennen juoksupyodra & magneettikapseliyksikoita). Asenna sitten nama
takapesaan.

HUOM: Katso sivuilta 38-42 juoksupyodra & magneettikapseliyksikoiden vaihtoehdot.
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7. Aseta takapesa takapesan tuen kanssa paikoilleen. Kirista takapesan kiinnityspultit ja pumppuyksikén
kiinnitysmutterit oikeisiin momentteihin.

—> Takapesan tuen kiinnityspultit(kuusiokolopultit)

—> Pumppuyksikdn kiinnitysmutterlﬂ>

8. Kirista pultit allailmoitettuihin momentteihin.

Kiristysmomentti

Pulttikoko Kiristysmomentti
M8 11.8 Nem
M10 14.7 Nem

/N\HUOMIO

Laita pultit tarkasti "oikeille kierteille"

9. Laita takapesan tuen ja moottorin asennuslaipan valiini esim. puupalat, ettei sormesi jaa laippojen valiin.
Asenna sitten pumppuyksikké varovasti moottorin asennuslaippaan.
Ala vaurioita muoviosia ja varo sormiasi.

Puupala

Moottorin asennus

aippa

/N\HUOMIO

Varo sormiasi, kun asennat pumppuyksikkda moottoriin. Voimakkaat magneetit
vetavat laipat erittain yllattavasti toisiinsa kiinni.

10. Kiristd moottorin asennuslaipan mutterit.
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mJuoksupyora & magneettikapseliyksikot

<SMX-22 & -44>

Juoksupydréayksikén irrotus

Naputtele juoksupyodran takaosaa varovasti muovivasaralla.

HUOM: Mikali juoksupyora ei irtoa yllakuvatulla tavalla, upota osat viideksi minuutiksi
80°C veteen ja sen jalkeen naputtele uudelleen juoksupyoraa
muovivasaralla.

P Naputtele tdhan

7
&
\ Magneettikapseliyksikkd
Juoksupyorayksikkd A

/N\Huomio

Varo kuuma vesi polttaa

Juoksupyoréyksikbn asentaminen

Paina juoksupytra magneettikapseliyksikkd6n ohjauskohtien mukaisesti. Varmista, etta magneetin reika
tulee juoksupyodrassa olevan U-muotoisen kolon kohdalle ja ettei litoksessa ole puristusliitososan ja
laakerin valilla valysta.

Reika
U-kolo
Tarkatuskohta
puristus
litososan
Impeller unit ja laakerin
valykselle.
Magneettikapseliyksikko Q
Puristusliito
osan paa

HUOM: Mikali juoksupydra ei mene kunnolla paikoilleen, upota magneettikapseliyksikko
viideksi minuutiksi 80°C veteen ja yrita uudelleen.

/N\Huomio

Varo kuuma vesi polttaa.
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<SMX-54>

Juoksupyorayksikko on kiinnitetty magneettikapseliyksikkdon kahdella lukitustapilla. Nama tapit on irrotettava
ennen kuin juoksupyoéra irtoaa.

Kohdistuspaikoissa magneettikapselissa on kaksi isoa reikaa (Porrastetut reiat: g6mm & @12mm sisahal-
kaisijaltaan) lukkotapeille ja kaksi pienta reikda (g3mm) jadhdytysta varten.

Samoin juoksupydran kohdistuspaikassa on kaksi U-muotoista koloa jadhdytysta varten ja kaksi porrastettua
reikaa lukkotapeille. Paina juoksupytra magneettikapseliin siten, ettd U-muotiset kolot tulevat pienten
(23mm) reikien kohdalle.

Porrastettu reika

. G Porrastettu reika: @ 6mm
Lukkotappi

Lukkotapit asennetaan
juoksupy6ran sisemmasta reiasta.

Jaahdytysreika: @ 3mm

Juoksupyodréyksikon irrottaminen
a. Kaanna lukkotappia 90 astetta vastapaivaan, kayttaen lattaruuvimeisselia ja tydnna sita sisdanpain
saadaksesi sen pois. Naputtele ruuvimeisselin paahan jos tappi ei muuten irtoa.

Lukkotappi

Juoksupyorayksikkd

Magneettikapseliyksikkd
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b. Lukkotapit voidaan irrottaa my6s 4mm kuusiokoloavaimella juoksupy6ran sisdpuolen reidsta.
Tassa tapauksessa tappia kdannetaan myoétapaivaan. Kaannettyasi tappia tydonna se ulos ulkopuolelta
sopivaa tappia kayttaen.

HUOM: Lukkotapit vaurioituvat, jos niitd kdannetaan vaaraan suuntaan.

c. Kun lukkotapit on poistettu naputtele juoksupydran takaosaa muovivasaralla irrottaaksesi sen
magneettikapseliyksikosta.

Naputtele tahan

Juoksupyorayksikko

HUOM: Mikali juoksupydra ei irtoa yllakuvatulla tavalla, upota osat viideksi
minuutiksi 80°C veteen ja sen jalkeen naputtele uudelleen juoksupyora
muovivasaralla.

/N\Huomio

Varo kuuma vesi polttaa
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Juoksupyoréyksikén asentaminen

a. Paina juoksupydra magneettikapseliin kohdistusmerkkien mukaan. Varmista,ettd magneettikapselin lapireika

tulee juoksupyoéran U-kolon alle ja etta laakerin ja juoksupy0dran puristusliitososan valiin ei jaa
valysta.

U-kolo  Jaahdytysreika: g 3mm

Tarkasta, etta
laakerin

ja juoksupyoran
puristusliitososan
valissa ei ole
valysta.

Magneettikapseliyksikko

HUOM: Jos juoksupydra ei mene kunnolla magneettikapseliin, upota magneettikapseli
viideksi minuutiksi 80°C veteen ja yrita uudelleen.

/N\Huomio

Varo! Kuuma vesi polttaa

b.Kun juoksupyora on laitettu magneettikapseliin, aseta lukkotapit reikiinsa sisapuolelta.

Kayta lattapaista ruuvimeisselia ja kdanna tappeja 90 astetta myotapaivaan ulkopuolelta pitaen tappeja
paikoillaan sisapuolelta. Kun kuulet naksahduksen juoksupydréa on lukittu.

Lukkotappi

Juoksupyorayksikkd

Magneettikapseliyksikkd
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c. Lukkotapit voidaan lukita mydsI 4mm kuusiokoloavaimella juoksupyoran sisapuolelta.
Tassa tapauksessa kdanna avainta vastapaivaan.

HUOM: Lukkotapit vaurioituvat, jos niitd kdannetaan vaaraan suuntaan.

o)
Ju;>§ypy6réyk§kk6

m Erikoisvaruste SMX-54x-pumpulle: Asennuslaipan ulostyontopultit (M10x50 2 kpl)
Kéyta ndita pultteja, jos magneettien voimat aiheuttavat ongelmia purkamisessa ja asennuksessa.

Purkaminen
Tydnna pumppuyksikkd vuoron peraan pultteja kdantamalla.

Kokoonpano

Ruuvaa pultteja auki noin 45mm.

Aseta pumppuyksikkd pulttien paihin (pultit osuvat takapesan tukeen). Varo kuitenkin sormiasi.
Pumppu pyrkii tulemaan moottoria kohti, kdanna pultteja niin ettd pumppu asettuu moottorin laippaan
ja pultit kiinnityspultit voidaan kiristaa.
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A IWAKI PUMPS

( )Country codes

IWAKI CO.,LTD. 6-6 Kanda-Sudacho 2-chome Chiyoda-ku Tokyo 101-8558 Japan

TEL:(81)3 3254 2935 FAX:3 3252 8892(http://www.iwakipumps.jp)

Australia IWAKIPumps Australia Pty. Ltd. TEL: (61298992411

FAX:298992421  Italy

Indonesia IWAKISingapore (Indonesia Branch) (62216906606 FAX:216906612 Vietnam

IWAKI Italia S.R.L.

TEL:(39)029903931 FAX:0299042883
Austria  IWAKI (Austria) GmbH TEL:(43)223633469 FAX:223633469 Korea IWAKI Korea Co.,Ltd. TEL: (82226304800 FAX:226304801
Belgium IWAKI Belgium n.v. TEL: (3213670200  FAX:13672030 Malaysia |IWAKIm Sdn. Bhd. TEL:(60)378038807 FAX:378034800
China IWAKI Pumps (Shanghai) Co., Ltd. TEL:(86)2162727502 FAX:2162726929 Norway  IWAKI Norge AS TEL:(47)66811660 FAX:66811661
China IWAKI Pumps (Guandong) Co., Ltd. TEL:(86)7503866228 FAX:7503866278 Singapore IWAKI Singapore Pte. Ltd. TEL:(65)63162028  FAX:63163221
China GFTZIWAKIEngineering & Trading (Guangzhou) TEL:(86)2084350603 FAX:2084359181 Spain IWAKI Iberica Pumps, S.A.  TEL:(34)943630030 FAX:943628799
China GFTZIWAKI Engineering & Trading (Beijing) TEL:(86)1064427713 FAX:1064427712 Sweden IWAKI Sverige AB TEL:(46)851172900 FAX:851172922
Denmark IWAKI Nordic A/S TEL: (4548242345 FAX:48242346  Switzerland IWAKI (Schweiz) AG TEL: (41266749300 FAX:266749302
Finland  IWAKI Suomi Oy TEL:(358)92745810  FAX:92742715  Taiwan IWAKI Pumps Taiwan Co., Ltd. TEL:(886)282276900 FAX:282276818
France  IWAKI France S.A. TEL:(33)169633370 FAX:164499273 Taiwan IWAKI Pumps Taiwan (Hsin-chu) Co,, Ltd. TEL:(886)35735797 FAX:(886)35735798
Germany IWAKI EUROPE GmbH TEL: (49215492540 FAX:2154925448 Thailand IWAKI (Thailand) Co.,Ltd. TEL: (6623222471 FAX:23222477
Holland IWAKI Holland B.V. TEL: (31207241121 FAX:297273902 U.K. IWAKI PUMPS (UK) LTD. TEL: (44)1743231363 FAX: 1743366507
Hong Kong IWAKI Pumps Co., Ltd. TEL:(852)26071168 FAX:26071000 U.S.A. IWAKI America Incorporated TEL:(1)5084291440 FAX:5084291386

TEL:

IWAKI Pumps Vietnam Joint Venture Co,Ltd. TEL:(84)613933456 FAX:613933399
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